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Toiseksi nayttai siltd, ettd syy tavujen valintaan liittyy juuri d4nen katkeamisen
vilttamiseen. Eniten kdytetyt tavut (non-no, nun-nun, lol-lol, lul-lul) siséltavit vain
soinnillisia konsonantteja ja ne voidaan joikata dé4ntd katkaisematta. Ndin voidaan
jatkaa joikaamista ilman #4nen katkeamista mahdollisimman pitkizn. Azinen kat-
keamisessa voidaan havaita myos periaatteellinen ero joiun tekstin ja pikkusanoilla
nonnottelun vélilla.

Kolmas hengitystekniikkaan liittyvé piirre on se, ettd joikaaja joikaa niin kauan
kuin ilmaa riittdd ja hengittdd vasta ilman loppuessa. Jos joikaajia on useampia,
kukin hengittdd vuorotellen siten ettei itse joiku paise katkeamaan.» Tassd yhtey-
dessd kisitellyistd joikuesityksissd harvimmin hengittda Antti Proksi. Minuutin kes-
tdvin joikuesityksen aikaan hén hengitti vain kerran 34 s. kohdalla. Kaapin-Jounin
joiun neljdssi esityksessd hengitystaukojen paikat ovat seuraavan kaavion 8 mukai-
sia.

Kaavio 8. Hengitystaukojen paikat neljissd Kaapin-Jounin joiun esityksessa.

Joiku Hengitykset
1. 2. 3.
A-K/1 2ls.  34s. -
A-K72 13s. 25s. -
A-K/3 14s. 30s. 39s.
A-K/4 34s. 1min. 5s. -

Hengitystekniikka muodostaa merkittdvin eron joiun ja lansimaisen laulun vilil-
la. Seuraavassa esimerkissd on ensimmadinen sdepari laulusta Heilani lihti
Amerikkahan. Fraasien vililla on hengitystauko.

Esimerkki 9b. “Heilani lahti Amerikkahan” Anna-Kaisa Liedeksen esittiméina.
(OMCD 44, 7)

b e

Hei-la-ni onmun vie-ra- hil- la mail-la, ja kuin-ka-hansenai- ka ku- luu.

Amplitudikuvaajan avulla tarkasteltuna sékeiden ja puolisidkeiden vilisten hengi-
tyspaikkojen tiheys ldnsimaisessa laulussa kdy ilmi hyvin selkeésti. Olen merkinnyt
pystyviivalla laulajan hengitykset ensimméisen séikeiston aikana. Téstd 48 s. pituis-
ta sidkeistdd voidaan verrata ajallisesti aiemmin késiteltyihin joikuesityksiin.
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Hengitystauot ajoittuvat seuraavasti: 6 s., 12's., 19 s., 24 s., 31 s, 43 5. ja 48 s.
Kisitellyissa joikuesityksissd hengitettiin vain kerran vastaavan pituisena aikana.

Amplitudikuvaaja 5. ”"Heilani lahti Amerikkahan” (OMCD 44, 7) Hengitysmerkit on
merkitty vain ensimmadisen sakeiston kohdalle.

From: Om 0.00s To: 1lm 5.389s
A

- hengitys - - hengitys -

5. Padtelma

Saamelaista joikua on kisitelty tutkimuskirjallisuudessa useimmiten laajoina aineis-
Tissa artikkelissa olen kiinnittanyt huomion siihen, millaisille aineksille joikaaja on
rakentanut jo aiemmin tuntemansa melodian esityksen.

Kisittelyt neljid joikaajaa tuottivat hyvinkin erilaisia toisintoja Kaapin-Jounin
joiusta. Ensikuulemalta oli jopa hankala tunnistaa osaa toisinnoista samaksi joiuik-
si. Tarkempi analyysi kuitenkin osoitti, ettd analysoidut toisinnot perustuivat samaan
melodiseen ja metriseen perusideaan Kaapin-Jounin joiun motiivista. T4dhdn motii-
viin liittyy olennaisesti joiun kohteen eli Kaapin-Jounin nimi. Jos nimea ei mainita,
se on korvattu rytmisesti yhteensopivilla sanoilla.

Joikaajat varioivat Kaapin-Jounin joiun melodiaa seuraavanlaisin tavoin:

1) melodian kaaren laajentaminen tai supistaminen eli iskujen lisddminen tai
viahentdminen

2) laajojen intervallien savelsuhteiden muuttaminen

3) melodian hyppyjen tiyttaminen vilisavelilla

4) savelten siirtiminen oktaavilla alas

Taman aineiston perusteella voidaan sanoa, ettd melodian variointikeinot tuntuvat
hyvin yleismaailmallisilta. Joikaaja leikittelee sdvelilld ja rytmilld luodessaan uusia
variaatioita tutusta motiivista. Lisdksi analyysissd huomio kiinnittyi hyvin tarkkaan
ja saddeltyyn tapaan toteuttaa savelasteet. Sdvelasteiden korkeutta tuetaan apusi-
velilld. Kdytossd ovat niin alapuolinen kuin yldpuolinen puolisdvelaskel suhteessa
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paidsdaveleen. Apusivelilld on my0Os rytmid tuottava vaikutus. Sdvelistd toisiin ede-
taan liukuen. Tdmid tekniikka selittyy joiulle tyypilliselld hengitystekniikalla.
Yhdelld hengitykselld joikataan niin kauan kuin ilmaa riittdi eiké d4ntd padstetd kat-
keamaan hengitystaukojen vélilla.

Kaikki ndma4 asiat toteuttavat yhdessi sekd joiun musiikillista ihannetta ettd kom-
munikatiivista puolta. Joiun téirkein tehtdvd on pystyd kuvaamaan kohteensa taydel-
lisesti. Jos emme tunne kohdetta ja joiun tapaa kuvata kohteensa, joiku jdd avautu-
matta. Mutta kylld kokenutkin joikaaja voi joikata henkilGitd, joita hdn ei tunne
kovin hyvin. Antti Proksi sanoi Kaapin-Jounin joikauksen jdlkeen ettei “Kaapin-
Jounia tunnettu niin kovin hyvin Enontekiolld”. Mutta joikasipa Antti hdnet kuiten-
kin.
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Viitteet

! Kéytéin nimitystd porosaamelainen tdssi yhteydessi tarkoittaen Inarin poronhoitajasukuja erotuksek-
si muusta Inarin saamelaisvdestostd. Yleisesti kidytetyin nimitys on tunturisaamelainen (saam.
badjesdpmelas) tai pohjoissaamelainen (saam. davvisdpmelas), mutta ndmd muodostavat tdméan tyon
kannalta liian laajan vdestonosan. Liséksi Saastamoisen (1998, 91) mukaan 1900-luvun alkupuoliskol-
la, johon tutkimukseni liittyy, pidettiin elinkeinojakoa miltei tirkeimpini perusteena saamelaisten kie-
lelliseen aluejakoon.

2 Entist4 laajempi suomalaisasutus levisi Lappiin 1800-luvun alkupuoliskolla, ja sen seurauksena Inarin
alueella oli liian paljon peuran ja majavan pyytdjid eldinkantoihin nidhden. Samaan aikaan myos
Utsjoen, Kautokeinon ja Karasjoen poropaimentolaisten porotokat kasvoivat ja heid4n talvilaidunalu-
eensa laajentuivat aina Inariin ja Pohjois-Sodankylddn asti. Vdhentynyt peurakanta sekaantui myos
porotokkiin ja Inarin metsdsaamelaisten vanha elintapa oli havidmassé. Tultaessa 1840-luvulle inari-
laiset olivat kuitenkin jo pitkalti sopeutuneet uuteen tilanteeseen ja keksineet uusia selviytymistapoja.
Toiset hankkivat lisdtuloja Ruijan fiskuusta ja toiset siirtyivit karjatalouteen, toiset opettelivat laaja-
muotoisen porotalouden. (ks. esim. Tikkanen 1964, Nahkiaisoja 1998.)

3 Annas-Kaapi eli Annan Kaapi oli saanut lisinimensi saamelaiseen tapaan vahvempana persoonana
pidetyn vanhemman, tilld kertaa itinsd Annan mukaan (Paulaharju 1927, 120~121). Hén perusti kruu-
nuntorpan Appijoensuuhun.

4 Margareeta Aslakintr. Aikio (os. Jomppanen) (s. 1884), Uula Aikio Kaapin Jounin Uula tai Pikku-
Uula (s. 1915) Ks. TAY/KPL, A-K 539; A-K 541, A-K 546; IKA mf. Aal0 Pad7 163.

3 Tekstin ja metrin analyysissd kdytdn aiemmin (Jouste 1998, 44—63) esittelemizini metodia.

6 Alueellisia tyylialueita ovat mééritelleet mm. Kantola (1984, 35-41) ja Saastamoinen (1998, 91-109).
7 Aslak Jomppanen kuului myés Launiksen joikumestareihin. Kokoelmassa on 61 hinelti tallennettua
joikua (Launis 1908, 183—-184).

8 Aslak Aslakinp. Jomppanen (s. 1882) (Akujirvi 1996, 46).

Y Launikselta otetuissa esimerkeissd noudatan hinen kéyttimadnsd saamen kielen kirjoitustapaa.
Hanelld ei ollut vuoden 1905 matkallaan tulkkia, mutta Inarin kirkkoherra L. Itkonen auttoi Launista
sdvelmien sanojen oikeinkirjoituksessa (Launis 1986, 15).

10 Launiksen (1986, 16) mukaan ”[... [joikaus ei ole laajempimuotoinen, kuten kansanlaulut yleensd, se
on vaan saman lyhyen séivelen yksitoikkoista kertaamista.”

" Launis ei kerro informanttinsa sukunime&. Todennikoisesti kyseessd on inarilainen kalastaja Matti
Walborginpoika Musta (s. 1873) (OMA mf. 536), joka toimi myohemmin my6skin Samuli Paulaharjun
informanttina (ks. Paulaharju 1927, 322).

12 Detaljina voidaan mainita, ettd jos sikeen rytmin jakaa keskelté kahtia, saadaan kummastakin puo-
liskosta tdysin symmetrinen rytmikaava.

13 TaY/KPL A-K 541.

14 Keskustelu Jouni Maggan kanssa 12.5.2000.

!5 Sana 4ddj4 tarkoittaa ukkia, #ijad, ikdihmistd. Sanaa kdytetdsn my6s puhuttaessa omasta isisti, jos
tamd on saavuttanut korkean, kunnioitettavan idn. Saamelaisessa perheenjasenten nimityksissi onkin
varsin tavallista kdyttad henkilon korkeinta sukuun liittyvad statusta. Tédssd tapauksessa se on addjd.
Keskustelu Jouni Maggan kanssa 12.5.2000.

16 Kaytin teksteissa ymmirrettdvyyden vuoksi pohjoissaamen nyKkyisti ortografiaa — vaikka se ei ollut-
kaan kdytossa vield 1960-luvulla — ja myos siksi ettd erot ovat kisittelemissdni teksteissd sangen
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vihdisid. Merkittdvimmat erot kirjoitetun kielen ja ddntdmyksen vililld ndkyvit ldhinni erdiden soin-
nillisten konsonanttien soinnittomina d4ntymisend (esim. b—p, g—k, d—t); vokaaleissa eroa on puo-
lestaan pitkdn 4a:n ja lyhyen a:n vililld (4—aa tai d4). Merkittdvin vaikutus esim. joikutekstien ryt-
miikkaan tulee kuitenkin $vaa-vokaalien ja h:n lisdédmisesté sanoihin, joissa ne eivit ndy Kirjoitusasus-
sa. Koska naité tapauksia ei tunnista kuin saamen kieltd taitava, olen merkinnyt ne tekstiin sulkuihin.
17 Tutkimuskirjallisuus on eri asia, eik4 silld ole ollut merkitysti kdytannon joikuperinteeseen ainakaan
analyysin kohteena olevien joikujen ajankohtana.

18 Sivelikon asteiden toteuttamista kuvaavissa esimerkeissa olen erottanut nima tapaukset merkilli (3).
19 TaY/KPL A-K 541.

20 TaY/KPL A-K 541. Heikin Niila eli Niila Heikinp. Magga.

2! Muzet (suom. musikki, muzikki) tarkoittaa mustaa, tummakarvaista poroa. Njdide (suom. naiti) tar-
koittaa ylvastd, takakenosarvista poroa.

22 Yleisemmin maaselkd eli maan selki tarkoittaa korkeaa ympiristostizn erottuvaa paikkaa, vaaraa.
My®ds yksittdisid paikkoja on nimetty tdlla nimelld. Koparat ovat poron kynnet ja porotokan juostessa
kuuluu erdédnlaista humisevaa kopsetta.

23 Sanassa muzet kuuluu saamenkielelle tyypillinen h-d4nne ennen t:td. Samoin sana dat #éntyy taht.
24 TaY/KPL, A-K 575.

25 Laitinen ja Kantola ovat tulkinneet samantyyppisia joikujen sivelikditd siten, etti niiden alimpana
sdvelend on kvintin alaoktaavi ja keskelld on perussével (V-1-2 tai V-1-3). (Ks. Kantola 1984; Laitinen
1981.)

26 Ks. esim. Johan N. P. Eiran, Elen-Anne Buljon ja Josef P. Buljon yhteisjoikaus Vdl’gon guoi’ka
(Finlandia CD 3984-221112-2, 16).
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